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1  Le Programme  
 

1.1 CONTEXTE DE DEVELOPPEMENT DU PROJET 

1.1.1 LES GRANDS DEFIS ENERGETIQUES FRANÇAIS 

1. Les politiques énergétiques, Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ européenne comme française, intègrent les défis majeurs que 
représentent : 

- la lutte contre le changement climatique, 
- la diminution de la ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ ŀǳȄ ƛƳǇƻǊǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ŦƻǎǎƛƭŜǎ, 
- la maitrise des pressions exercées sur les ressources énergétiques, 
- ƭΩŀŎŎŝǎ ǇƻǳǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎ Ł une énergie sûre à un prix abordable. 

2. La France souhaite diviser ǇŀǊ ǉǳŀǘǊŜ ǎŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŀȊ Ł ŜŦŦŜǘ ŘŜ ǎŜǊǊŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрл ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ 
niveau de 1990, soit une baisse de3 % en moyenne par année (loi du 13 juillet 2005). Cette politique 
ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛǎǘŜ ŘŜ Řéveloppement des énergies renouvelables, pour atteindre 23% 
ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƭŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝƴ нлнлΦ Les énergies renouvelables permettent de gagner en 
indépendance énergétique, la ressource nécessaire étant, pour la plupart, gratuite et relativement bien 
répartie spatialement. 

3. tƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ сллл ƳŞƎŀǿŀǘǘǎ ŞƻƭƛŜƴǎ Ŝƴ ƳŜǊ Ŝƴ нлнлΣ ƭΩ9ǘŀǘ ŦǊŀƴœŀƛǎ ŀ Ŧŀƛǘ ƭŜ Ŏƻƴǎǘŀǘ Řŝǎ нллф 
ǉǳΩǳƴŜ ŀŎǘƛƻƴ ŘΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ Şǘŀƛǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΦ [Ŝ gouvernement français a 
demandé aux préfets des régions Bretagne, Pays de la Loire, Haute-Normandie, Aquitaine et Provence-Alpes-
/ƾǘŜ ŘΩ!ȊǳǊΣ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŦŀœŀŘŜ ƳŀǊƛǘƛƳŜ όaŀƴŎƘŜκƳŜǊ Řǳ bƻǊŘΣ !ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ Ŝǘ 
Méditerranée), une « instance de concertation et de planification η ŀȅŀƴǘ ǇƻǳǊ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŘŜǎ ζ zones 
ǇǊƻǇƛŎŜǎ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ », au regard des enjeux techniques, réglementaires, 
environnementaux et socio-économiques. Les critères qui ont présidé au choix de ces zones propices, en 
particulier pour la région Pays de la Loire, sont exposés ci-dessous. 

1.1.2 LA CONCERTATION PREALABLE POUR LA DEFINITION DE « ZONES 
PROPICES »  

4. [Ωinstance de concertation et de planification ǇƻǳǊ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ zones propices ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞƻƭƛŜƴ 
en mer au large des Pays de la Loire a rassemblé ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŞŎƻƴŎŜƴǘǊŞǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘΣ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜǎΣ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊΣ ƭŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ la Grand Port Maritime 
Nantes ς Saint-Nazaire, le Conservatoire du littoral, ƭΩLCw9a9w όLƴǎǘƛǘǳǘ CǊŀƴœŀƛǎ ŘŜ wŜŎƘŜǊŎƘŜ ǇƻǳǊ 
ƭΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ aŜǊύΣ ƭΩ!59a9 ό!ƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜύ, le SHOM 
(Service Hydrographique et Océanographique de la Marine), le gestionnaire du Réseau public de Transport 
ŘΩ9lectricité (RTE), et les représentants des porteurs de projets éoliens. 

5. Les principaux critères considérés pour la détermination des zones propices sont les suivants :  

- Contraintes environnementales : 
- ǳƴ ŞƭƻƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƾǘŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ с ƳƛƭƭŜǎ ƴŀǳǘƛǉues pour des raisons paysagères et 
ŘΩŀŎŎŜǇǘŀōƛƭƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǊŞǎƛŘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭΣ 

- une situation en dehors des zones de contraintes, notamment les zones Natura 2000 bien que 
celles-Ŏƛ ƴŜ ǎƻƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŀǊŎǎ Şƻliens en mer, 

- Contraintes liées à la règlementation en vigueur et aux usages (et donc, indirectement à la sécurité et à la 
santé des populations) : 

- les contraintes militaires (zones de protection radars, zones de tir), 
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- les chenaux de navigation des ports de commerce, 
- les zones de protection des sémaphores, 
- ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƭŀǇŀƎŜΣ ŘΩŜȄǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƎǊŀƴǳƭŀǘǎΣ ŘŜ ǇşŎƘŜ Ŝǘ ŘŜ ŎŀƴǘƻƴƴŜƳŜƴǘΣ  
- les zones de protection des câbles sous-marins, 
- ƭŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǊŞŎǊŞŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΣ 

- Contraintes techniques : 
- une limite à 30 m CM, 
- la proximité de zones portuaires de grande capacité, 
- la ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŞƻƭƛŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǇǳōƭƛŎ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜ. 

6. ¦ƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŜƴƎƭƻōŀƴǘ ƭŜ ōŀƴŎ ŘŜ DǳŞǊŀƴŘŜ ŀ ŀƛƴǎƛ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳŜ ŎƻƳƳŜ ŘŜǾŀƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ 
techniques et environnementales spécifiques permettant de caractériser plus précisément le site (nature des 
ŦƻƴŘǎΣ ōŀǘƘȅƳŞǘǊƛŜΣ ǊƛŎƘŜǎǎŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΣΧύΣ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛŜ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ 
ŘΩǳǎŀƎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇşŎƘŜύ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ƛƴƛǘƛŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘΦ 5ŜǳȄ ŎǊƛǘŝǊŜǎ 
importants ont conduit à délimiter la zone propice de Saint-Nazaire dans son périmètre actuel : 

- Un critère lié aux usages maritimes (et indirectement, à la sécurité en mer) Υ ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Řes zones de 
pêche aux arts trainants pour lesquelles un parc éolien représente une contrainte en terme de pratique et 
de risque maritime, 

- Un critère environnemental : en raison de la richesse écologique identifiée (études spécifiques menées en 
2010) et de la bathymétrie peu profonde, le nord-ouest la zone a été retirée du périmètre final. 

7. !ǳ ŦƛƴŀƭΣ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜΣ ǇǊƻǇƛŎŜ Ł ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ 
Saint-Nazaire, a été localisé à plus de 6 milles nautiques des côtes sur une surface de 78km². 

1.1.3 [! 59{LDb!¢Lhb 5Ω¦b GROUPEMENT POUR LE DEVELOPPEMENT DU 
PROJET DE PARC EOLIEN AU LARGE DE SAINT-NAZAIRE 

8. En ƧǳƛƭƭŜǘ нлммΣ ƭŜ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŀ ƭŀƴŎŞ ǳƴ ŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǊǘŀƴǘ sur une puissance maximale de 3000 
mégawatts répartis sur cinq zones marines ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ Υ [Ŝ ¢ǊŞǇƻǊǘΣ 
Fécamp, Courseulles-sur-Mer, Saint-Brieuc et Saint-Nazaire. Pour répondre aux objectifs de production 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ Ł ǳƴ ǇǊƛȄ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛŦ Ŝǘ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŦƛƭƛŝǊŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜΣ ƭŀ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻŦŦǊŜǎ ǎΩŜǎǘ 
ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ǾƻƭŜǘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭ όпл ҈ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘŜ ŦƛƴŀƭŜύΣ Řǳ ǇǊƛȄ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ǇǊƻǇƻǎŞ 
(40 % de la note finale), et de la prise en compte ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴement (20 % de la 
note finale).  

9. [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ŀǳ ƭŀǊƎŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ bŀȊŀƛǊŜ Ŝǎǘ ǇƻǊǘŞ ǇŀǊ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ Parc du Banc de 
Guérande (ci-après nommée « PBG »), une société par actions simplifiées, détenue par la société Eolien 
Maritime France (EMF) (elle-même filiale de la société EDF EN France SA et de DONG Energy Wind Power 
Holding A κ{ύΦ tŀǊ ŀǊǊşǘŞ Řǳ с ƴƻǾŜƳōǊŜ нлмнΣ ƭŜ aƛƴƛǎǘǊŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩ;ƴŜǊƎƛŜ ŀ ǘǊŀƴǎŦŞǊŞ Ł t.D 
ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŜǊ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ ŘŞƭƛǾǊŞŜ Ł 9aC Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ (le 23 avril 2012). En parallèle, 
ƭΩ9ǘŀǘ ŦǊŀƴœŀƛǎ ŀ ŎƻƴŦƛŞ Ł wŞǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩ9ƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ (RTE) la charge du raccordement électrique, depuis 
ƭŜ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝƴ ƳŜǊ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǇƻǎǘŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ł ǘŜǊǊŜΦ  

1.1.4 [9{ 9¢¦59{ 5ΩLat!/¢ ENVIRONNEMENTALES REQUISES  

10. [ΩŀōƻǳǘƛǎǎŜƳŜƴǘ du projet de parc éolien en mer au large de Saint Nazaire ǇŀǎǎŜ ǇŀǊ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ 
ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎΦ /ŜƭƭŜǎ-ci sont encadrées par différents textes règlementaires selon le 
volet du projet conǎƛŘŞǊŞΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ƻǳ du ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΣ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ 
Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎΩƛƳǇƻǎŜ Ŝǘ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ǇƻǳǊ 
chacun des volets du projet. PBG et RTE ont donc réalisé indépendamment deux évaluations 
environnementales Υ ƭΩǳƴŜ ŞǘǳŘƛŀƴǘ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭΩŀǳǘǊŜ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ du 
raccordement électrique. Ces deux études constituent les fascicules B1 et B2 au sein du dossier soumis à 
instruction.  
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11. LΩŀǊǘƛŎle R.122-р Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎǘƛǇǳƭŜ ǉǳŜ : « Lorsque le projet concourt à la réalisation d'un 
programme de travaux dont la réalisation est échelonnée dans le temps, l'étude d'impact comprend une 
appréciation des impacts de l'ensemble du programme » (art.R.122-5, alinéa II.12°). PBG et RTE ont donc 
convenu de produire une évaluation environnementale du « programme ηΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire du projet de parc 
ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ Řŀƴǎ ǎŀ ƎƭƻōŀƭƛǘŞΣ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊŎ Ŝƴ ƳŜǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ƭƛǾǊŀƛǎƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘé au poste 
de raccordement terrestre. Le fascicule C du dossier constitue ŎŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ȅ Ŝǎǘ basée sur la 
synthèse des deux évaluations environnementales initiales (parc éolien + raccordement), puis ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ 
conjointe des effets du programme sur ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ  

 

1.2 PRINCIPALES SOLUTIONS DE SUBSTITUTION 
ETUDIEES ET JUSTIFICATION DU PROGRAMME 

12. Le fascicule A présente le programme de manière technique et détaillée : description des différentes 
composantes du programme, descǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΣ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ 
conditions de démantèlement, calendriers des travaux et de la vie du programme. Pour aboutir à ce niveau de 
définition du programme, de nombreuses hypothèses ont été étudiées afin de sélectionner les moyens et 
méthodes les plus pertinentes au regard des enjeux locaux, tant économiques et touristiques que paysagers et 
environnementaux.  

13. Chacune des évaluations environnementales produites pour les différents volets du programme (fascicules B1 
pour le parc éolien et B2 pour le raccordement électrique) présente de manière détaillée les choix réalisés par 
ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ leur projet afin de prendre en compte ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 
contraintes techniques, économiques et environnementales.  

1.2.1 LES SOLUTIONS DE SUBSTITUTION ETUDIEES PAR EMF 

1.2.1.1 LE ah59[9 5Ω9h[L9bb9 

14. !ǳ ǘƻǘŀƭΣ о ƳƻŘŝƭŜǎ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ƻŦŦǎƘƻǊŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǘǳŘƛŞŜǎ Υ ǳƴ ƳƻŘŝƭŜ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ǳƴƛǘŀƛǊŜ ŘŜ оa²Σ ǳƴ 
modèle de 6MW (modèle Haliade retenu pour le projet), un modèle de capacité unitaire de 8MW. 

15. Bien ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŎƻǳǊŀƴǘŜǎΣ ƭŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ŘŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ όоa²ύ ǎƻƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ 
ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŎƻƴǾŞƴƛŜƴǘǎΦ [ŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǘǳǊōƛƴŜǎ ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ 
de ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ƛƳǇƭƛǉǳŜ : une grande emprise sur les fonds marins, un risque de collision accru pour 
ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜ, davantage de danger pour la navigation, une plus grande visibilité dans le paysage, et une période 
de travaux longue. [Ŝǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ уa² ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǎΩŀŦŦǊŀƴŎƘƛǊ grandement de ces 
contraintes. Cependant, leur technologie est au stade du développement pour le milieu marin. Un certain 
ƴƻƳōǊŜ ŘΩƛƴŎŜǊǘƛǘǳŘŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŜƴŎƻǊŜ şǘǊŜ ƭŜǾŞŜǎ ǇƻǳǊ ŞƭŀōƻǊŜǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǾƛŀōƭŜ ŀǾŜŎ ŎŜ ǘȅpe de turbine, 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜnt des engins de manutention de 
ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ en mer ƻǇǘƛƳŀƭŜǎΦ 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭŀ 
ǘŀƛƭƭŜ ŞƭŜǾŞŜ ŘΩǳƴ ƳƻŘŝƭŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜ ŘŜ уa²Σ ǎŀ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŎƾǘŜ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ ŘΩǳƴŜ 
éolienne de capacité inférieure (moins haute).  

1.2.1.2 LE TYPE DE FONDATION 

16. 3 types de fondation ont été étudiés pour le projet éolien du banc de Guérande : la fondation gravitaire 
(structure de béton armé remplie de ballast et posée sur le fond marin), la fondation monopieu (pieu en acier 
de grand diamètre enfoncé à plusieurs dizaines de mètres dans le sous-sol marin, solution retenue pour le 
projet), la fondation jacket (structure tubulaire en treillis métallique reposant sur quatre pieux de faible 
diamètre). 

17. La solution de fondations Jacket a été rapidement abandonnée, les études ayant montré que les sols du banc 
ŘŜ DǳŞǊŀƴŘŜ ǎƻƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ŎŜǘǘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΦ 5ΩŀǳǘǊŜ Ǉart, les conditions nécessaires à ce 
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type ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ impliquent une longue période de travaux en mer, associée à des bruits sous-marin et des 
rejets de résidus de forage. 

18. [ŀ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴ ƎǊŀǾƛǘŀƛǊŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǇŜǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŝƴvironnemental sur le milieu 
marin, exception faite de sa grande emprise sur les fonds marins. En revanche, les conditions industrielles de 
ŦŀōǊƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƴŜ ǎƻƴǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ǉŀǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎΦ [ŜǳǊ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ 
également des opérations complexes. Toutes ces contraintes techniques impliqueraient une augmentation du 
coût global du projet.  

19. [ŀ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜǘŜƴǳŜ Ŝǎǘ ŎŜƭƭŜ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƳƻƴƻǇƛŜǳΦ 9ƭƭŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜȄŜƳǇǘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ 
(notamment le bruit et des résidus de forage en phase de construction), mais cette technique présente le plus 
ŘΩŀǾŀƴǘŀƎŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭ όǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜ ƳŀƛǘǊƛǎŞŜύ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΦ 

1.2.1.3 [Ω!w/IL¢9/¢¦w9 5¦ t!RC 

20. On entend par « architecture du parc » le nƻƳōǊŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ όǎŜƭƻƴ ƭŜǳǊ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ǳƴƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŀ 
ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ŀǘǘŜƴŘǳŜ Řǳ ǇŀǊŎύΣ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ όŜƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ŘŜ ƭŜǳǊ 
nombre, et des caractéristiques du site) et enfin la surface du parc qui découle de ces 2 éléments de 
configuration.  

21. /ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜǎΣ о ǎŎŞƴŀǊƛƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǘǳŘƛŞǎ : 120 éoliennes, 98 éoliennes, 80 éoliennes. Des 
ƳƻŘŝƭŜǎ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŞƭŀōƻǊŜǊ ŘŜǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ƭŜǎ ǳƴŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ 
aux autǊŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ǾŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ όǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊŎύ Ŝǘ Ŝƴ 
ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎΣ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ Ŝǘ ŘΩǳǎŀƎŜΦ  

22. Un projet comptant 120 éoliennes garantit une puissance optimale pour le parc. Mais les contraintes 
ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ ǎƻƴǘ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ ŦƻǊǘŜǎΣ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎΣ 
ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ŏƻƭƭƛǎƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾƛŦŀǳƴŜΣΧύ ǉǳŜ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ όƎǊŀƴŘŜ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŎƾǘŜύ Ŝǘ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǎ όǊƛǎǉǳŜǎ 
pour la navigation, pêche incompatible). De plus, les effets de sillages entre les différentes éoliennes peuvent 
ǾŜƴƛǊ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ Řǳ ǇŀǊŎΦ [ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ фу ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜ 
ŎŜǎ ŜŦŦŜǘǎΣ Ƴŀƛǎ ƭŀ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Şoliennes avec la pratique de la pêche reste peu 
ŜƴǾƛǎŀƎŜŀōƭŜΦ [ŀ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜǘŜƴǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ ǇǊƻƧŜǘ ǎΩŜǎǘ ŘƻƴŎ ǇƻǊǘŞŜ ǎǳǊ ǳƴ ǇŀǊŎ ŘŜ ул ŞƻƭƛŜƴƴŜǎΣ ǇƻǳǊ 
une puissance installée certes moins importante mais dans des conditions permettant de modérer les 
ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎΣ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ Ŝǘ ŘΩǳǎŀƎŜΦ /ŜǘǘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎ Ŝǘ 
ƭŜǳǊ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Ł ǳƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ мнƪƳ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭƛƎƴŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜ Ŝǘ ƭŀ ŎƾǘŜ, permet de 
minimiser la visibilité du parc depuis le littoral. 

23. Une instance de concertation
1
 a ensuite été constituée ŀŦƛƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ Ł ƭΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Řǳ 

parc selon les orientations suivantes : garantir ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ǘŜŎƘƴƛŎƻ-économique du projet tout en réduisant 
ǎƻƴ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǾironnement et les usagers. Le Débat Public a également permis de recueillir les avis 
et suggestions de la population en la matière. 

1.2.1.4 LES CABLES INTER-EOLIENNES 

24. [Ŝ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎ ƛƴǘŜǊ-éoliennes a été conçu pour limiter à la fois leur impact 
environnemental et les risques associés : risque de croche pour les usagers, et risque de détérioration des 
ŎŃōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Řǳ ǇŀǊŎΦ [Ŝǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎŜǎ ŎŃōƭŜǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴŜ 
contrainte dans la mesure ou chaque ligne (ou grappe) peut être connectée à 7 éoliennes au maximum.  

25. !ǳǎǎƛΣ ƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀŎŞ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎΣ ǊŞŀƭƛǎŞ sur la base des échanges avec ƭΩƛƴǎǘŀƴŎŜ ŘŜ 
concertation, a cherché la meilleure configuration pour répondre à des critères tels que : éviter des habitats 
les plus sensibles dans le secteur nord-ouest (zone à laminaires), réduire de la durée et de la surface des 
travaux, privilégier une orientation nord-ouest ς sud-est des lignes de câbles inter-éoliennes. 

 

                                                                 
1
 LƴǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ǊŀǎǎŜƳōƭŀƴǘ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ƭŜǎ représentants des organisations 
professionnelles, des usagers de ƭŀ ƳŜǊΣ ŘŜǎ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀƛǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ό9aC 
et RTE). 
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1.2.2 SOLUTIONS DE SUBSTITUTION ETUDIEES PAR RTE 

26. Concernant le volet « raccordement électrique » du parc éolien, projet porté par RTE, les principaux axes de 
réflexion quant à la recherche de solutions ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ ŀǳ ǘǊŀŎŞ ǉǳΩŜƳǇǊǳƴǘŜǊƻƴǘ ƭŜǎ ŎŃōƭŜǎ ŘŜ 
raccordement. La démarche menée par RTE en la matière consiste à réaliser des études environnementales 
successives à des échelles adaptées au fur et à mesure de lΩavancée de la réflexion et de la concertation 
autour du projet. Les 3 échelles successives de travail sont : la coƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ; puis la 
détermination des sensibilités pour différents fuseaux de cheminement et emplacements de poste de 
raccordement ; et enfin le choix du tracé de raccordement le plus pertinent, depuis le point de livraison en 
ƳŜǊ ƧǳǎǉǳΩau poste de raccordement. Dans le cas du présent projet, différents fuseaux ont été étudiés avant 
ŘΩŀōƻǳǘƛǊ ŀǳ ǘǊŀŎŞ ǊŜǘŜƴǳ. 

27. En domaine maritime, un certain nombre de contraintes techniques et environnementales préalables ont été 
déterminantes (notamment lΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǊƻŎƘŜǳǎŜǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ 
ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ƭΩŜƴǎƻǳƛƭƭŀƎŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎύΦ [ŀ ǎŜǳƭŜ ǾŀǊƛŀƴǘŜ ŘŜ ŦǳǎŜŀǳ ƳŀǊƛǘƛƳŜ ŞǘǳŘƛŞŜ Ŝǎǘ ƛƴƘŞǊŜƴǘŜ Ł 
ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ȊƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΦ 

28. A ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ŘŜǳȄ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǇƭŀƎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǘǳŘƛŞǎ : la plage de Saint-Nazaire (ou plage du Grand Traict) et la 
plage de la Courance (solution retenue). Si la plage de la Courance présente des contraintes 
environnementales vraisemblablement plus importantes que la plage de Saint-Nazaire, celle-ci impose quant à 
ŜƭƭŜ ǳƴŜ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘŞ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ǉƭǳǎ ƴƻƳōǊŜǳȄ ǇƻǳǊ ƭŀ 
ƴŀǾƛƎŀǘƛƻƴ Řǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜǎ ŎŃōƭŜǎΦ tŀǊǘŀƴǘ Řǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜs travaux 
ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ Şǘŀōƭƛǎǎŀƴǘ ǳƴ ǘǊŀŎŞ ŘŜ ŘŞǘŀƛƭ ōŀǎŞ 
sur des inventaires écologiques et une cartographie à fine échelle), la plage de la Courance a été considérée 
comme le site le plus appǊƻǇǊƛŞ ǇƻǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΦ  

29. En domaine terrestre, au total, 4 fuseaux ont été étudiés, dont 3 au départ de la plage de la Courance. Pour 
ŎƘŀŎǳƴ ŘŜ ŎŜǎ ŦǳǎŜŀǳȄΣ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎΣ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜǎΣ ǎƻŎƛƻ-économiques et 
techniques ont été analysées pour aboutir à la détermination du fuseau le plus favorable au travail sur la 
définition du tracé du raccordementΦ [ΩŞǘǳŘŜ ŎƻƳǇŀǊŞŜ ŘŜ ŎŜǎ ŦǳǎŜŀǳȄ ŀ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ 
environnementaux étaient peu discriminants Υ ŎƘŀŎǳƴ ŘΩŜƴǘǊŜ eux comprend des milieux naturels sensibles 
ǘŜƭǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ŎŀƴŀǳȄ ƻǳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ [Ŝ ŎƘƻƛȄ Ŧƛƴŀƭ ǎΩŜǎǘ ǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ŦǳǎŜŀǳ ŞǾƛǘŀƴǘ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ-villes et 
les bourgs, et privilégiant les secteurs déjà dédiés aux activités industrielles. La définition du tracé du 
raccordement (et à terme, du tracé de détail) ǎΩŀǘǘŀŎƘŜ ǉǳŀƴǘ Ł ŜƭƭŜ Ł ŞǾƛǘŜǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ŦŀƛǊŜ ǎŜ ǇŜǳǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ 
naturelles sensibles.  

30. Concernant le poste de raccordement, deux emplacements ont été étudiés, tous deux situés sur la commune 
de PrinǉǳƛŀǳΦ [Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ƭŜ ǇƻǎǘŜ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Řǳ ƘŀƳŜŀǳ ŘŜ ƭŀ IǳƴƛŝǊŜ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ 
ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜǎ ǎǳǊ ŎŜ ǎƛǘŜ όǇŀǊ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩŀǳǘǊŜ ǎƛǘŜ ŞǘǳŘƛŞύΦ 
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1.2.3 SYNTHESE DES PRINCIPAUX ARGUMENTS EN FAVEUR DU PROJET 
RETENU 

31. Le tableau ci-dessous expose de manière synthétique les principaux arguments environnementaux et de 
sécurité et santé  qui justifient les caractéristiques du programme.  

 

Choix techniques opérés par les 
ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 

Principaux arguments en faveur de ces choix 

arguments environnementaux 
arguments liés à la santé et à la 
sécurité 

aƻŘŝƭŜ ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜ ǊŜǘŜƴǳ όAlstom 
Haliade 6MW) 

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎΣ 
les habitats et espèces benthiques ; 
ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ 
paysagère 

Limitation du nombre de 
structure à implanter : réduction 
des risques pour la navigation 

Implantation de fondations 
monopieu 

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎΣ 
les habitats et espèces benthiques 

Sans objet 

80 éoliennes implantées selon un 
axe nord-ouest / sud-est  

AméƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ 
paysagère 

Facilitation de la navigation des 
bateaux de pêches dépendants de 
la zone 

Alignement des éoliennes et 
implantation à une distance 
minimum de 12km de la côte 

!ƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ 
paysagère 

Sans objet 

Adaptation du tracé des câbles inter-
éoliennes  

wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎΣ 
limitation des emprises sur les 
habitats et espèces benthiques les 
plus sensibles 

Facilitation de la navigation et des 
pratiques de pêches au sein de la 
zone (en concertation avec les 
pêcheurs professionnels usagers 
de la zone) 

Détermination du tracé du 
raccordement électrique selon la 
méthode du moindre impact et en 
concertation avec les acteurs 
locaux : analyse de la sensibilité du 
milieu à travers différentes aires 
ŘΩŞǘǳŘŜǎ όŀŦŦƛƴŜment progressif des 
ŞŎƘŜƭƭŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜύ  

Evitement (autant que faire se peut) 
des zones protégées, des habitats les 
plus sensibles, et des stations 
ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭ  

Evitement des interactions avec 
ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ όŜŀǳΣ ƎŀȊΣΧύ 
pour limiter les risques 
ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ 

Localisation et conception du poste 
de raccordement tenant compte des 
caractéristiques du site 

Choix du site présentant le moindre 
ƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 
ǇǊƻƧŜǘ ƎŀǊŀƴǘƛǎǎŀƴǘ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ 
paysagère  

Sans objet 

 

  



   

LE PROGRAMME 

CARTE DE SITUATION E¢ !Lw9{ 5Ω9¢¦59{ 

SYNTHESE DES PRINCIPAUX ARGUMENTS EN FAVEUR DU 
PROJET RETENU 

 

 

 

15 
 

 

1.3 CARTE DE SITUATION ET AIRE{ 5Ω9¢¦59{ 
32. Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ƭŜ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ǎǳǊ ƭe banc de Guérande, zone de hauts fonds située au sud-ouest de la 
ǇǊŜǎǉǳΩƞƭŜ ŘŜ DǳŞǊŀƴŘŜ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ мнΣм km de la pointe du Croisic et 12,2 km de la pointe de Penchâteau, au 
ƭŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜΦ Le banc de Guérande ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ŜƴǾƛǊƻƴ нн ƪƳ ŘŜ ƭƻƴƎ Ŝǘ мп ƪƳ ŘŜ ƭŀǊƎŜ 
et est orientée selon une direction nord-ouest ς sud-est. Les profondeurs y varient entre 13 et 23m CM. Le 
tracé du raccordement électrique chemine au ƭŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƾǘŜ 
ŘΩ!ƳƻǳǊΦ [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝǎǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƎŜ ŘŜ ƭŀ 
/ƻǳǊŀƴŎŜΣ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Nazaire. Le poste de raccordement électrique à terre doit être 
ƛƳǇƭŀƴǘŞ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ tǊƛƴǉǳƛŀǳΣ Ł ƭΩŜǎǘ ς nord-est de Saint-Nazaire.  

33. [ŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ du « programme de parc éolien en mer de Saint-Nazaire » comprend donc un 
domaine maritime et un domaine terrestre. [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ du parc éolien en mer (sur le banc de 
Guérande) et le tracé du ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ όƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ŎƾǘŜ Ǉǳƛǎ Ł ǘŜǊǊŜύ sont représentées sur la Carte 
1.3.a ci-après. 

34. [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎŜ Řƻƛǘ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴŦƭǳŜnce du programme, autant dans sa phase 
dite « de travaux » (de construction ou de démantèlement) que dans sa phase dite « ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ηΦ 5ΩǳƴŜ 
ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ǎŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ : 

- la nature des travaux et le ǘȅǇŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ όŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŦŀǎŎƛŎǳƭŜ ! Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ 
soumis à instruction) 

- Ŝǘ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƛƴǘǊƛƴǎŝǉǳŜǎ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ  

35. Dans le cadre des évaluations environnementales propres à chacun des volets du projet (fascicules B1 et B2 du 
ŘƻǎǎƛŜǊ ǎƻǳƳƛǎ Ł ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴύΣ ŎƘŀǉǳŜ ǇƻǊǘŜǳǊ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ŀ ǘǊŀǾŀƛƭƭŞ ǎǳǊ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ : 

- [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ du projet de ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΣ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ 
ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΣ Ŝǎǘ ŎƻƴŘǳƛǘŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ŘŜǳȄ ŀƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Υ ǳƴŜ ŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ Ŝǘ ǳƴŜ ŀƛǊŜ 
ŘΩŞǘǳŘŜ ǇǊƻŎƘŜ, chacune définies pour les domaines marin et terrestre. 

Figure 1 Υ !ƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ du raccordement (fascicule B2) (Source : TBM, in RTE, 2014) 
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- [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝƴ ƳŜǊ ǇǊƻǇƻǎŜ ŘŜǎ ŞŎƘŜƭƭŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ 
ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŞǘǳŘƛŞΦ {Ŝƭƻƴ ƭŀ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜΣ ƭŜǎ 
informations disponibles dans la bibliographie ou acquises sur le terrain, les enjeux et la sensibilité du 
ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǇǊŜǎǎŜƴǘƛǎΣ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇŜǳǘ ǎΩŞǘŜƴŘǊŜ Řǳ ōŀƴŎ ŘŜ DǳŞǊŀƴŘŜ Ł 
la moitié nord du golfe de Gascogne. 

Figure 2 : EȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩŀƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ du parc éolien (source : N&W, in PBG, 2014) 

!ƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ς milieu physique 

 

!ƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ς ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƭƻƴƴŜ ŘΩŜŀǳ 

 

!ƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ς mammifères marins 

 

Aire ŘΩŞǘǳŘŜ ς usages maritimes 

 

36. Pour la présente évaluation environnementale du programme de parc éolien en mer de Saint-Nazaire, les aires 
ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŞŎƘŜƭƭŜǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ évaluations 
environnementales spécifiques. NéanƳƻƛƴǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ǘǊƻƛǎ ŀƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜǎ Řŀƴǎ 
ƭΩŜȄǇƻǎŞ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ όŎŦΦ Carte 1.3.a), à savoir :  

- ¦ƴŜ ŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ rapprochée ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘŜ 
lΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǇǊŞŎƛǎ Ŝǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞ Ŝǘ ǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ 
compte tenu de leur sensibilité ; certains des effets pressentis pourront être finement observés à cette 
échelle (exemple : nature des fonds et peuplements benthiques, habitats et espèces faunistiques et 
floristiques terrestres), 
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- ¦ƴŜ ŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ ǉǳƛ ƻŦŦǊŜ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ƭŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ Τ ŎΩŜǎǘ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŀƛǊŜ ǉǳŜ ǎŜ matérialise la majorité des impacts 
(exemple Υ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŎŀŘǊŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƳŀǊƛǘƛƳŜǎΣΧύ, 

- ¦ƴŜ ŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳȄ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎΩŀǇǇǊŞƘŜƴŘŀƴǘ Ł ǳƴŜ ǾŀǎǘŜ 
échelle compte tenu de leurs caractéristiques intrinsèques (faune migratrice notamment) et de leur 
ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ Ł ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ǎΩŜȄǇƻǊǘŜǊ όōǊǳƛǘ ǎƻǳǎ-marin par exemple).  
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Carte 1.3.a Υ !ƛǊŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ environnementaux du programme  

A3 
 





   

LE PROGRAMME 

METHODOLOGIE & CONTEb¦ 59 [Ω9¢¦59 
ENVIRONNEMENTALE DU PROGRAMME 

DESCRIPTION DU PROGRAMME 

 

 

 

21 
 

 

1.4 METHODOLOGIE & CONTEN¦ 59 [Ω9¢¦59 
ENVIRONNEMENTALE DU PROGRAMME  

37. ¦ƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǉǳƛ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ 5 étapes majeures : la description des principales 
caractéristiques du projet ou programme évalué ; ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ Ŝǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ 
ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Τ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ 
environnementaux ǎǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Τ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ des effets cumulés du projet 
ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŏƻƴƴǳǎ ; la détermination des mesures E.-R.-C. (éviter ς réduire ς compenser) et de 
ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛǎ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ǊǳōǊƛǉǳes ǾƛŜƴƴŜƴǘ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭΩŞǘǳŘŜ environnementale, telles que la 
« présentation des solutions de substitution étudiées lors de la définition du projet » (cf. chapitre 1.2 ci-
dessus). Cette rubrique présente une étape préalable du travail, étape au cours de laquelle le maitre 
ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŧŀƛǘ ŘŜǎ ŎƘƻƛȄ ǉǳƛ contribuent en amont Ł ƭΩévitement de certains impacts environnementaux. 

38. tƭǳǎƛŜǳǊǎ ƎǳƛŘŜǎ ŘƻƴƴŜƴǘ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǘǘŜƴŘǳǎ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ŀǳȄ 
projets éoliens : 

- DǳƛŘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎǎ ŞƻƭƛŜƴǎ Ŝƴ ƳŜǊΣ 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ DŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜ ƭΩ;ƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ Řǳ /ƭƛƳŀǘ όDGEC), 
aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƭƻƎƛŜΣ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 5ǳǊŀōƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ όMEDDE) ; 2013, 

- DǳƛŘŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇŀǊŎǎ ŞƻƭƛŜƴǎΣ a9959aΣ нлмлΣ 
- Les lignes directrices nationales sur la séquence éviter, réduire et compenser (ERC) les impacts sur les 

milieux naturels, Commissariat général au développement durable, MEDDE, 2013. 

39. [ΩŀǊǘƛŎƭŜ L.122-м ŀƭƛƴŞŀ LL Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊŞŎƛǎŜ ǉǳŜ ζ lorsque ces projets concourent à la 
réalisation d'un même programme de travaux, d'aménagements ou d'ouvrages et lorsque ces projets sont 
réalisés de manière simultanée, l'étude d'impact doit porter sur l'ensemble du programme. Lorsque la 
réalisation est échelonnée dans le temps, l'étude d'impact de chacun des projets doit comporter une 
appréciation des impacts de l'ensemble du programme. Lorsque les travaux sont réalisés par des maîtres 
d'ouvrage différents, ceux-ci peuvent demander à l'autorité administrative de l'Etat compétente en matière 
d'environnement de préciser les autres projets du programme, dans le cadre des dispositions de l'article 
L.122-1-2. Un programme de travaux, d'aménagements ou d'ouvrages est constitué par des projets de 
travaux, d'ouvrages et d'aménagements réalisés par un ou plusieurs maîtres d'ouvrage et constituant une 
unité fonctionnelle ηΦ Lƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘΩŀǳǘǊŜ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ƻǳ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜ 
ŎƻƴǘŜƴǳ Ŝǘ ƭŜǎ ŀǘǘŜƴŘǳǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ζ programme ».  

1.4.1 DESCRIPTION DU PROGRAMME 

40. La description du programme est une compilation des caractéristiques techniques du projet de parc éolien et 
Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 9ƭƭŜ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ όŦŀǎŎƛŎǳƭŜ ! Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ǎƻǳƳƛǎ 
Ł ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴύΦ /Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘŞŎƭƛƴŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎtiques techniques du programme, depuis les 
phases « travaux η ƧǳǎǉǳΩŀǳ ζ démantèlement η ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ en mer.  

41. [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ζ programme » de la présente étude consiste plus particulièrement à mettre en relation les 
ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ et la localisation des différentes opérations propres à chacun des volets du 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΦ /ŜǘǘŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊŞŎƛǎŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎƻƴƧƻƛƴǘǎ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝǘ ŘƻƴŎΣ 
du programme dans sa globalité. 

1.4.2 9±![¦!¢Lhb 59 [Ω9¢!¢ INITIAL  

42. [ΩŞǘŀǘ ƛƴƛtial met en évidence les caractéristiques intrinsèques du site, sur la base de données bibliographiques 
Ŝǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ Ŝƴ ŎƘŜǊŎƘŀƴǘ Ł ŦŀƛǊŜ ŀǇǇŀǊŀƛǘǊŜ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Řǳ 
territoire (enjeux écologiques, économiques, pŀǘǊƛƳƻƴƛŀǳȄΣ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎΣ ǎƻŎƛŀǳȄΧύΦ 
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43. Quatre grandes thématiques sont abordées : le milieu physique (le sol, le sous-ǎƻƭΣ ƭΩŜŀǳΣ ƭΩŀƛǊ ΧύΣ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ 
naturel (la faune, la flore), le patrimoine (naturel, culturel et paysager), et le milieu humain (les activités et les 
ǳǎŀƎŜǎύΦ /Ŝǎ ǉǳŀǘǊŜ ǇŀǊǘƛŜǎ ǊŀǎǎŜƳōƭŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ǎŜǊǾƛǊƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ Ł 
identifier, évaluer et hiérarchiser les effets prévisibles du projet considéré. 

44. [ŀ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ŘŜǎ sensibilités pour chaque compartiment de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ Řŀƴǎ ǉǳŜƭƭŜ ƳŜǎǳǊŜ ǳƴ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǊŞŎŜǇǘƛŦ ŀǳȄ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ vǳŀǘǊŜ ŎƭŀǎǎŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ : nulle ou 
négligeable, faible, moyenne et forte.  

45.  Dans le présent document, chaque grande thématique est conclue par une synthèse qui expose les 
ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ ǇǊƻǇǊŜǎ Ł ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

1.4.3 ANALYSE DES EFFETS ET IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX 

46. Dans un second temps, leǎ ŜŦŦŜǘǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ŘŞŎǊƛǘǎ ǇŀǊ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦмнн-р Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ǎƻƴǘ 
ŞǾŀƭǳŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΦ /Ŝǎ ŜŦŦŜǘǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŀ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜ ƻōƧŜŎǘƛǾŜ 
Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όŜȄ : le niveau sonore aérien augmente pendant les opérations de travaux). Ils 
sont traités selon les trois différentes phases du projet Υ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 
phase de démantèlement. /ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦмнн-р Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŎŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǎƻƴǘ 
décrits selon plusieurs critères :  

- [Ŝ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŘƛǊŜŎǘ ƻǳ ƛƴŘƛǊŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜǘ ǎǳǊ ƭŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞΣ 
- [ŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜǘ : 

- Temporaire, à court terme (durée allant de quelques heures à quelques jours) ou à moyen terme 

(durée globalement comparable à celle des travaux, en intégralité), 

- Permanente, c'est-à-dire à long terme, pendant toǳǘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΣ 

- [ŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜǘ ǎǳǊ ƭŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ : effet positif ou négatif, 
- [ΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜǘ όƴǳƭƭŜ ƻǳ ƴŞƎƭƛƎŜŀōƭŜΣ Ŧaible, moyenne ou forte). 

47. /ΩŜǎǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭŜ ŎǊƻƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛŦƛŜǊ ƭŜǎ impacts 
environnementaux Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ [Ŝǎ ŘŜƎǊŞǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǎŜ ŘŞŎƭƛƴŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ Υ ŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ; 
impact négligeable ; impact faible ; impact moyen ; impact fort. Pour certains compartiments de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ǉƻǎƛǘifs peuvent également ressortir ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜΦ  

Tableau 1 Υ aŀǘǊƛŎŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ 

                   Sensibilité du  
compartiment de 
 ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

Intensité de  
ƭΩŜffet 

Nulle ou  
Négligeable 

faible Moyenne Forte 

Nul ou Négligeable Négligeable Négligeable Négligeable Négligeable 

faible Négligeable faible faible Moyen 

Moyen Négligeable faible Moyen Moyen 

Fort Négligeable Moyen Moyen Fort 

48. 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎŜ ōŀǎŜ ǎǳǊ 
ƭŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǘ ǇƻǳǊ le ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ Lƭ ŜȄƛǎǘŜ 
donc, dans les fascicules B1 et B2, une analyse des impacts propres à chacun de ces projets, analyses qui 
utilisent stricto sensu la méthodologie de matrice des impacts exposée ci-dessus.  
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49. LΩŞǘǳŘŜ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀle du programme présentées ici consiste à : 

- Dans un premier temps : exposer de manière synthétique les principaux effets et impacts des différentes 
ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ Les effets présentés sont ceux identifiés dans chacune 
des évaluations environnementales spécifiques aux deux composantes du programme (parc éolien et 
raccordement). Ils sont rapportés ici de manière synthétique : les démonstrations conduisant à leur 
appréciation (qualification et quantification) ne sont pas représentées, ces argumentaires étant visibles 
dans les études « projet » spécifiques. 

- Dans un second temps : lorsque des effets sont avérés (non-nuls) pour chacune des composantes du 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ όǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝǘ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜύΣ ŀǇǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ ǇǊŞŎƛǎƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭΩŞǾŜƴǘǳŀƭƛǘŞ 
ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩŜŦŦŜǘǎ ŎƻƴƧƻƛƴts, additionnels ou synergiques, entre les deux composantes du programme. 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŀƭƻǊǎ ŘŜ ŘŞŎǊƛǊŜ Ŝƴ ǉǳƻƛ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŘŜ ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ Ŝǘ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ 
ŘΩŜŦŦŜǘ ŀǘǘŜƴŘǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΦ Aussi, pour le même comparǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
étudié, un impact considéré comme « faible » dans le cadre du projet de parc éolien, et « faible » dans le 
cadre du projet de raccordement, pourrait être interprété comme « faible » ou « moyen » voire « fort » 
ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řƻƛǘ ƧǳǎǘƛŦƛŜǊ ǎΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ƻǳ 
non une combinaison des impacts de chacun des volets du programme. 

50. Remarque Υ ƭƻǊǎǉǳŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎƻƴƧƻƛƴǘǎ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎΣ ƭΩŀǊƎǳmentaire 
associé est proposé dans un encadré vert. 

1.4.4 IMPACTS CUMULES  

51. [ŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ŎǳƳǳƭŞǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳȄ ζ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ǎǳōƛǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛƻƴ 
ŎƻƳōƛƴŞŜ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ƘǳƳŀƛƴŜǎ ǇŀǎǎŞŜǎΣ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ Ŝǘ ŦǳǘǳǊŜǎ » (définition de la Commission 
9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜύΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŞǘǳŘƛŜǊ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ǇŀǊŎ 
éolien en mer (parc éolien + raccordement électrique Ŝƴ ƳŜǊ Ŝǘ Ł ǘŜǊǊŜύ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Řŀƴǎ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ Ǉrogramme. La zone géographique concernée et la liste des projets à considérer sont 
ŞǘŀōƭƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΦ {ǳǊ ŎŜǘǘŜ ōŀǎŜΣ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǊŜǘŜƴǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎƻƴǘ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ǊŞǇƻƴŘŜƴǘ Ł 
deux critères : la similitude des effets potentiels, et la concordance géographique des périmètres de 
réalisation de ces effets.  

52. tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƻƴ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊŀ Ł ŘŞŎǊƛǊŜ Ŝƴ ǉǳƻƛ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ƭŜ ŎǳƳǳƭ ŘŜǎ 
impacts Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ et, dans la mesure du possible, à qualifier leur degǊŞ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜΦ 
[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ƛŎƛ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŎǳƳǳƭŞǎ ƻōǎŜǊǾŀōƭŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ 
ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜΣ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀƴǘ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜƳŜƴǘ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎΦ 

1.4.5 DETERMINATION DES MESURES E.-R.-C. ET SUIVIS  

53. Les mesures E-R-/ ǎƻƴǘ ŞǘŀōƭƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Řŝǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊΣ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƻǳ 
de compenser les impacts prévisibles : 

- Les ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ modifient le projet lors de sa conception, afin de supprimer un impact négatif. 
LΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Ŝǎǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜ avant ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Ŝǘ ƴΩŀ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ŘŜ 
conséquence sur les impacts identifiés dans le cadre des évaluations environnementales. 

- Les mesures de réduction ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ŀǇǊŝǎ ŎŜƭƭŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝt visent à réduire les impacts négatifs 
ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŞǾƛǘŞǎΦ [Ŝ ƴƻǳǾŜŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŀǘǘŜƴŘǳ Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ƴƻƳƳŞ impact 
résiduel. 

- Les mesures compensatoires ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǾƻƛǊŜ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ƴŞƎŀǘƛŦ ǊŞǎƛŘǳŜƭ ǎƛƎƴƛŬŎŀǘƛŦΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŞŜǎ ŀǳȄ 
impacts du projet.  
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54. Les mesures de suivis peuvent viser deux objectifs : 

- !ƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ Ŝǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ : pour certains compartiments de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǇǊŞŎƛǎŜ a priori. Les études de suivi 
ont pour but de vérifier la nature des impacts pressentis. 

- /ƻƴǘǊƾƭŜǊ ƭΩŜŦŦƛŎƛŜƴŎŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 9-R-/ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ 

55. Dans le cas présent, chacun des porteurs de projet (PBG pour le parc éolien, et RTE pour le raccordement 
électrique) a élaboré ses mesures E-R-C et de suivi respectives (visibles dans les fascicules B1 et B2 du dossier 
soumis à instruction). La présente étude des impacts du programme fait la synthèse de ces mesures et 
propose une vision globale des conséquences attendues de chacune de ces mesures pour les différents 
compartiments de ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜΣ Ŝƴ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Ŝǘ ƛƳǇŀŎǘǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ.  

 

1.5 DIFFICULTES RENCONTREES 
56. 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ 

raccordement électrique ont été initiées dès la désignation de PBG ŎƻƳƳŜ ƭŀǳǊŞŀǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜ 
de Saint Nazaire. ChŀŎǳƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝǎǘ Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ όPBG et RTE) qui a 
ŜƴŎŀŘǊŞ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŀ ǇǊƻǇǊŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΦ [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 
du programme a ensuite été conduite, dans un second temps, sur la base des conclusions des deux 
évaluations environnementales initiales. Les principales difficultés résident dans : 

- LŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ŘŜǳȄ ŞǘǳŘŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀǾŜŎΣ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
thématiques, des méthodologies et des niveaux ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ différents ; 

- LΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŀŘǊŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀƴǘ ƭŜǎ ŀǘǘŜƴŘǳǎ ŘΩǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ŞǘǳŘŜΦ 

57. ¢ƻǳǘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘŞ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǊŞǎƛŘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƎƭƻōŀƭŜ ŎƭŀƛǊŜ Ŝǘ 
simple, qui offre une vision réaliste des impacts Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ, sans pour autant 
omettre les spécificités propres à chacune des composantes du programme. 
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2 Etat initial 
 

2.1 MILIEU PHYSIQUE 

2.1.1 CLIMAT 

58. Le climat de ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ est de type océanique tempéré. Les hivers sont doux (température moyenne 
de 7°C et ensoleillement moyen de 90 heures par mois) et les étés moyennement chauds (température 
moyenne de 19°C et ensoleillement 220 heures par mois). Les températures extrêmes atteignent -14°C et 
38°C. Il pleut environ 110 jours par an, notamment en automne et en hiver. La pluviométrie mensuelle 
moyenne est de 70 à 90 millimètres.  

59. [ΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǊŞƎƛƳŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŜǊ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ Řŀƴǎ le chapitre 2.1.4.1. 

2.1.2 AIR 

60. Les analyses ǊŜǇƻǎŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŦƻǳǊƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŀƎǊŞŜ ǇƻǳǊ ƭŀ 
ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ tŀȅǎ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ bŀƴǘŜǎ Ŝǘ {ŀƛƴǘ-
bŀȊŀƛǊŜΣ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩƻȊƻƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭ !ǘƭŀƴǘƛǉǳŜΦ  

61. [ŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ŝǎǘ ƎƭƻōŀƭŜƳŜƴǘ ōƻƴƴŜ Ł ǘǊŝǎ ōƻƴƴŜΣ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ et notamment 
ǎǳǊ ƭΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Nazaire.  

2.1.3 GEOLOGIE 

62. Le substrat rocheux du Banc de Guérande est essentiellement calcaire, datant de la période éocène. Un 
affleurement rocheux de calcarénite de dureté variable, résultant des différentes phases de dépôts pendant le 
.ŀǊǘƻƴƛŜƴ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘϥŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴΣ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŜȄŎŜǇǘŞ ŀǳ ƴƻǊŘ-est où les dépôts 
ŘΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ ŀǳ ǊŜƳǇƭƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ǇŀƭŞƻ-vallées de la Loire. D'autres formations 
sont localement observées à l'affleurement : les sables carbonatés déposés au Lutétien affleurent dans la 
dépression et au bord de la paléo-vallée au nord-est et les dépôts quaternaires de sédiments meubles dans la 
paléo-vallée. La roche du Banc de Guérande est fracturée à très fracturée par endroits, la présence de cavités 
karstiques est suspectée, la présence de failles ne peut pas être exclue. On suppose également la présence de 
ƎŀȊ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎΦ [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ Řǳ ǇŀǊŎ ŞƻƭƛŜƴ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ǉŀǎ 
de caractère exceptionnel.  

63. A ƭΩŜǎǘ Řǳ ōŀƴŎ ŘŜ DǳŞǊŀƴŘŜΣ ƭŜ ǘǊŀŎŞ ƳŀǊƛǘƛƳŜ Řǳ raccordement contourne par le sud ƭΩŀŦŦƭŜǳǊŜƳŜƴǘ ǊƻŎƘŜǳȄ 
du plateau de la Lambarde, de nature granitique.  

64. !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜΣ ƭŜ ǘƻƛǘ ǊƻŎƘŜǳȄ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ƎƴŜƛǎǎ όǊƻŎƘŜ ƳŞǘŀƳƻǊǇƘƛǉǳŜ ŦƻƭƛŞŜύ ƳƻȅŜƴƴŜƳŜƴǘ 
à fortement altérés et fracturés, identifié à une profondeur de 50 centimètres (100 mètres après la plage) à 5 
mètres (haut de plage).  

65. Sur la partie ouest et sur les communes de Saint-Nazaire, Trignac, Montoir-de-Bretagne et Donges, le sous-sol 
Ŝǎǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ƎƴŜƛǎǎ Ŝǘ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎΦ La géologie de ces communes évolue, depuis Saint-
bŀȊŀƛǊŜ ƧǳǎǉǳΩŁ 5ƻƴƎŜǎΣ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ Ł ŘƻƳƛƴŀƴŎŜ ŘŜ ƎƴŜƛǎǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŜƴŎƭŀǾŜǎ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ǾŜǊǎ ǳƴŜ 
ŘƻƳƛƴŀƴŎŜ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŜƴŎƭŀǾŜǎ ŘŜ ƎƴŜƛǎǎΦ On note également la présence de tâches de granite, 
ŘΩƻǊǘƘƻƎƴŜƛǎǎΣ ŘΩŞŎƭƻƎƛǘŜǎ Ŝǘ ŘΩŀƳǇƘƛōƻƭƛǘŜǎΦ 



ETAT INITIAL 

   

MILIEU PHYSIQUE 

GEOLOGIE 

 

 

 

28 
 

 

66. Dans la partie nord, le sous-sol est constitué des unités géologiques de Besné, Prinquiau et la Chapelle-
Launay : granite, alluvions, tourbes, leucogranites, leptynites, micaschistes, sables de Savenay, gneiss, limons 
éoliens, dépôts tertiaires et colluvions. 
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2.1.4 CARACTERISTIQUES HYDRODYNAMIQUES 

2.1.4.1 VENTS 

67. Les venǘǎ Ł ƎǊŀƴŘŜ ŞŎƘŜƭƭŜ ǎƻƴǘ ŎǊŞŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴǎ ŀǘƳƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜǎ ƎŞƴŞǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ Ŝǘ 
ǘǊŀǾŜǊǎŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǘŜƳǇŞǊŞŜǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎΦ tƭǳǎ ŦƻǊǘǎ Ŝƴ ŀǳǘƻƳƴŜ Ŝǘ Ŝƴ ƘƛǾŜǊΣ ƛƭǎ ǎΩŀŦŦŀƛōƭƛǎǎŜƴǘ ŀǳ 
printemps et en été en raison de perturbations moins actives, moins fréquentes et circulant plus au nord. Les 
vents sont principalement de secteur sud-sud-ouest à nord-ƻǳŜǎǘ όрл҈ ŘΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜύ Ŝǘ ƴƻǊŘ-nord-est à est 
όнр҈ ŘΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜύΦ /ŜǳȄ ŘŜ ǇǊƻǾŜƴŀƴŎŜ ǎǳŘ-est sont les plus rares et généralement de faible intensité.  

68. [ΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜǎ ǾŜƴǘǎ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŀǘǘŜƛƴǘ у Ł ф ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǎŜŎƻƴŘŜ όƳκǎύ Ŝƴ ŘŞŎŜƳōǊŜ Ŝǘ 
janvier et 5 m/s en juillet et août. Dans 99% des cas, les vents restent inférieurs à 18 m/s en hiver et 13 m/s en 
été. Les intensités les plus fréquentes se répartissent autour de 6 m/s Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜΦ  

69. Les vents excédant 12 m/s à 10 mètres de hauteur, soit force 6 Beaufort (vent frais), représentent environ 8 % 
des occurrences. Ils proviennent essentiellement du secteur sud-ouest à ouest. Très peu de coups de vent 
viennent du nord-ouest. 

70. Les vitesses de vents extrêmes à 10 mètres de hauteur sont estimées à 20, 24, 26 et 28 m/s, respectivement 
sur des périodes de retour de 1, 10, 25 et 100 années. Le calcul se base sur les données historiques collectées 
de 1987 à 2007.  

 

2.1.4.2 MAREES ET NIVEAUX DE MER EXTREMES 

71. La marée est semi-ŘƛǳǊƴŜ όŘŜǳȄ ƳŀǊŞŜǎ ǇŀǊ ƧƻǳǊύ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇǊƻŎƘŜΦ [ΩƻƴŘŜ ŘŜ ƳŀǊŞŜ ǎŜ ǇǊƻǇŀƎŜ Řǳ 
sud vers le nord sur toute la façade atlantique. Ses caractéristiques diffèrent le long des côtes en fonction de 
la bathymétrie et de morphologie des fonds et de la côte. 

72. Le niveau moyen de la mer et les marnages au niveau des principaux ports (Saint-Nazaire, Le Croisic, Le 
Pouliguen, Saint-DƛƭŘŀǎΣ [ΩIŜǊōŀǳŘière, Hoëdic) sont les suivants : 

- Niveau moyen :  entre 3,09 et 3,57 mètres au-dessus du 0 mètres cote marine (m CM) 
- Plus forts marnages : entre 5,8 et 6,6 mètres  (coefficient 120) 
- Vives eaux :  entre 4,5 et 5,0 mètres  (coefficient 95) 
- Mortes eaux :  entre 2,2 et 2,5 mètres (coefficient 45)  

73. 5ŀƴǎ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜΣ ƭŀ plus haute surcote de tempête a atteint 1,6m en 1999. LΩŜŦŦŜǘ Řǳ ǊŞŎƘŀǳŦŦŜƳŜƴǘ 
Ǝƭƻōŀƭ ŘŜ ƭΩŀǘƳƻǎǇƘŝǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƻŎŞŀƴƛǉǳŜǎ pourrait entraîner une surélévation de 0,3 à 1m du niveau de 
ƭŀ ƳŜǊ ŘΩƛŎƛ Ł нмлл. 

 

2.1.4.3 COURANTS  

74. Le régime hydrodynamique de ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ élargie est gouverné par les courants de marée, orientés vers 
ƭΩŜǎǘ ς nord-Ŝǎǘ ŀǳ Ŧƭƻǘ Ŝǘ ƭΩƻǳŜǎǘ ς sud-ouest au jusant. Les courants de marée atteignent leur intensité 
maximale au milieu du flot et au milieu du jusant et sont minimaux aux étales. 
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Figure 3 : Directions et vitesse du courant aux pics de flot et de jusant en vives eaux moyennes 
(Coefficient : 93 ; à droite : au flot, à gauche : au jusant ; source : Artelia, 2013) 

 

75. La direction des courants est typiquement nord-est/sud-ouest sur la zone du parc éolien et est/ouest à 
ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ Ł ƭŀ ŎƾǘŜΣ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ŀǳ Ŧƭƻǘ Ŝǘ ŀǳ Ƨǳǎŀƴǘ  

76. Sur la zone du parc éolien, les vitesses de courant sont globalement uniformes. Les vitesses les plus 
ƻŎŎǳǊǊŜƴǘŜǎ όфп҈ Řǳ ǘŜƳǇǎύ ǎƻƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ лΣн m/s όлΣп ƴǆǳŘǎύΦ [Ŝǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘǎ ǎƻƴǘ 
enregistrés au flot lors des périodes de vive eau (0,7 m/s) dans la partie nord-ouest du parc.  

77. Le long du tracé du raccordement, les courants de surface peuvent atteindre 0,76 m/s dans le secteur le plus 
au large et 1,28 m/s à la côte. Ils peuvent être plus importants localement sur le plateau de la Lambarde. En 
zone littorale les vagues peuvent entraîner des courants des dérives pouvant dépasser 2 m/s. Sur le fond, les 
ŎƻǳǊŀƴǘǎ ǎƻƴǘ ǊŀƭŜƴǘƛǎ ǇŀǊ ŦǊƻǘǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ǾƛǎǉǳŜǳȄΦ [ŜǳǊ ƛƴǘŜƴǎƛǘŞ Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ лΣо Ł мΣм Ƴκǎ 
le long du tracé du raccordement. 

78. Aux environs de ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ, en conditions exceptionnelles, les valeurs extrêmes des courants de 
ǎǳǊŎƻǘŜ ǎƻƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ мΦо Ł мΦр Ƴκǎ ǇƻǳǊ ǳƴ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ŀȅŀƴǘ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊ ŎŜƴǘŜƴƴŀƭŜΦ  

 

2.1.4.4 AGITATION 

79. [Ŝ ŎƭƛƳŀǘ ŘΩŀƎƛǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞ ǇŀǊ ŘŜǎ ƘƻǳƭŜǎ ƎŞƴŞǊŞŜǎ ǎǳǊ ƭΩƻŎŞŀƴ !ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ ƭors du 
ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŘŞǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ǾŜǊǎ ƭΩŜǎǘΦ /Ŝǎ ƘƻǳƭŜǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ Ł ŘŜǎ ƳŜǊǎ ŘŜ ǾŜƴǘ ƎŞƴŞǊŞŜǎ Ǉƭǳǎ 
ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘΣ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ƻǳŜǎǘΦ tƭǳǎ ŞƭŜǾŞŜǎ Ŝƴ ŀǳǘƻƳƴŜ Ŝǘ Ŝƴ ƘƛǾŜǊΣ ƭŜǎ ƘƻǳƭŜǎ ǎΩŀŦŦŀƛōƭƛǎǎŜƴǘ ŀǳ 
printemps et en été. 

80. La hauteur de ǾŀƎǳŜ Ŝǎǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ н Ł о ƳŝǘǊŜǎ Ŝƴ ƘƛǾŜǊ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ м ƳŝǘǊŜ Ŝƴ ŞǘŞ ; 
ŜƭƭŜǎ ǎΩŜǎǘƻƳǇŜƴǘ Ŝƴ ŀǊǊƛǾŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭΦ 9ƭƭŜǎ ƻƴǘ ŘŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜǎ Ł у ǎŜŎƻƴŘŜǎΦ [Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ 
ǇǊƻǾŜƴŀƴŎŜ ŘƻƳƛƴŀƴǘ Ŝǎǘ ŎŜƴǘǊŞ ǎǳǊ ƭΩƻǳŜǎǘΦ [Ŝǎ Ƙŀǳǘeurs de houles supérieures à 2 mètres sont dépassées 
entre 30 et 40 % du temps. 

81. Sur la zone du parc éolien, les plus fortes houles annuelles sont caractérisées par une hauteur significative 
de 8,50 mètres et une période de 14 secondes environ. Au cours des fortes tempêtes, la houle déferle sur la 
zone du parc éolien. 

82. La houle extrême cinquantennale omnidirectionnelle a une hauteur significative de 12 mètres, et une période 
de 18 secondes. Les plus fortes vagues cinquantennales proviennent du sud-sud-ouest et peuvent 
atteindre 14 mètres de hauteur significative. 
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2.1.5 GEOMORPHOLOGIE LITTORALE 

83. [ŀ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŞƭŀǊƎƛŜ ŀ ǘŜƴŘŀƴŎŜ Ł ǎǳƛǾǊŜ ǳƴŜ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ǎǳŘ-ouest/nord-
est de Saint-Nazaire à la Pointe de Chémoulin, correspondant à une intercalation mégaschisteuse plus tendre 
au sein des migmatites de Saint-Nazaire, qui constituent le socle géologique de la région, et qui borde 
ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜΦ  

84. Elle est représentée par une alternance de falaises vives (sur 6,4 kilomètres cumulés) et de plages (sur 5,1 
kilomètres cumulés). Selon les plages, le sédiment caractéristique correspond à un sable fin, moyen ou 
grossier.  

85. Les secteurs sableux du littoral de Saint-bŀȊŀƛǊŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǇƻƛƴǘŜ ŘŜ ƭΩ!ƛƎǳƛƭƭƻƴ ƻŦŦǊŜƴǘ ǳƴ ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜǎǘǊŀƴ Ŝƴ 
ǇŜƴǘŜ ŘƻǳŎŜΦ [Ŝ ƭƛǘǘƻǊŀƭ Ł ƭΩhǳŜǎǘ ŘŜ .ƻƴƴŜ !ƴǎŜ Ŝǎǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 
ŦŀƭŀƛǎŜǎ ǾƛǾŜǎ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ŜƴǘǊŜ у Ŝǘ нс ƳŝǘǊŜǎΦ  

86. 5Ŝ ƭŀ tƻƛƴǘŜ ŘŜ /ƘŞƳƻǳƭƛƴ Ł tƻǊƴƛŎƘŜǘΣ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ƭƛǘǘƻǊŀƭ Ŝǎǘ nord-ouest/sud-est, structuré par des failles 
post-ƘŜǊŎȅƴƛŜƴƴŜǎΦ /Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ Ŝǎǘ Ł ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ ŘŜ ŦŀƭŀƛǎŜǎ ǾƛǾŜǎ ǎǳǊ ǳƴ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ о kilomètres. 

Figure 4 : Morphologie du trait de côte (source : Observatoire national de la mer et du littoral, in N&W, 
2014). 

 

87. Au large des Pays de la Loire, la très grande hétérogénéité des fonds marins et le découpage important du 
linéaire côtier impliquent une grande variabilité de la mobilité du littoral. Sur de faibles distances peuvent se 
juxtaposer des secteurs dunaires érodés et des avancées rocheuses stables. Les côtes sableuses vendéennes 
ǎƻƴǘ ǘǊŝǎ ŜȄǇƻǎŞŜǎ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ όǾƻƛǊ CƛƎǳǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜύΦ 

88. [ŀ ǇƭŀƎŜ ŘŜ ƭŀ /ƻǳǊŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŜ ǘǊŀƛǘ ŘŜ ŎƾǘŜ Ł ƭΩŜǎǘ ǾŜǊǎ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ǎƻƴǘ ǎǘŀōƭŜǎ du point de vue de 
ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ Τ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŎƾǘŜ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǇƻƛƴǘŜ ŘŜ /ƘŞƳƻǳƭƛƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴŜ ǘŜƴŘŀƴŎŜ Ł 
ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΦ 
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Figure 5 Υ 9Ǿƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀƛǘ ŘŜ ŎƾǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭ Ŝǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜ όǎƻǳǊŎŜ : Observatoire national de la 
mer et du littoral, in N&W, 2014) 

 

 

2.1.6 MORPHO-BATHYMETRIE 

89. Le domaine maritime, en pente douce vers le large, est marqué par la présence du vaste plateau de Guérande, 
ǊŜǇƻǎŀƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ҍнл ƳŝǘǊŜǎ ŎƻǘŜ ƳŀǊƛƴŜ ό/aύ Ŝǘ ŎǳƭƳƛƴŀƴǘ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ ҍмо ƳŝǘǊŜǎ /aΦ ! 
ƭΩŜǎǘ ŘŜ ŎŜ ǾŀǎǘŜ ǇƭŀǘŜŀǳΣ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ ƳŀǊƛƴǎ présentent des hauts fonds ponctuels, à des profondeurs de moins 
ŘŜ ҍмл mètres CM : plateaux de la Banche et de la Lambarde. Au sud du plateau de Guérande, les fonds 
marins se singularisent par une dépression morphologique étroite, la fosse du Croisic, dite « Le Grand Trou », 
ŀǘǘŜƛƎƴŀƴǘ ҍсл mètres CM (cf. Carte 2.1.b). 

90. 5ŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ƛƴǘŜǊƴŜ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ όŁ ƭΩŜǎǘ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŦƛŎǘƛǾŜ ƧƻƛƎnant les îlots de la baie de la Baule 
à la pointe de Saint-DƛƭŘŀǎύ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ ǎƻƴǘ Ł Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ҍмлƳ /aΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŜƴŀƭ ƴƻǊŘ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ 
port de Saint-bŀȊŀƛǊŜ όŎƘŜƴŀƭ ŘŜ .ƻƴƴŜ !ƴǎŜύ Řƻƴǘ ƭŀ ŎƻǘŜ ƴƻƳƛƴŀƭŜ Ŝǎǘ ŘŜ ҍмпΣм mètres CM. 

91. /Ŝ ŎƘŜƴŀƭ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜΣ ŜƴǘǊŜǘŜƴǳΣ ƳŀǊǉǳŜ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ƭŀ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ǇŜǘƛǘǎ 
fonds. En direction du port de Saint-Nazaire, le chenal suit une orientation nord-est et vient se plaquer près de 
ƭŀ ǊƛǾŜ ŘǊƻƛǘŜ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ tƻƛƴǘŜ ŘŜ ƭΩ9ǾŜ Ł {ŀƛƴǘ-aŀǊŎ ƧǳǎǉǳΩŁ {ŀƛƴǘ-Nazaire. 

92. La plage de la Courance όȊƻƴŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊŀƎŜύΣ ƭƻƴƎǳŜ ŘŜ мΣм ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎΣ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ǇŜƴǘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 
5% selon une orientation sudςsud-ouest, avec une rupture aux alentours de +8 mètres CM (altitude IGN69 : 
+4,8 mètres). Au-delà de la zone intertidale, vers le large, on observe une pente douce et régulière de 2% sur 
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ƭŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ рлл ƳŝǘǊŜǎΣ Ǉǳƛǎ ǳƴŜ ǇŜƴǘŜ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł м҈ ŀǾŀƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜ ŎƘŜƴŀƭ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ όҍмн 
mètres CM), à 2 kilomètres du rivage.  

93. Le long des 30 kilomètres de raccordementΣ ƭŀ ōŀǘƘȅƳŞǘǊƛŜ ōŀƛǎǎŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǇƭŀǘŜŀǳ ŘŜ 
Guérande, avec des plats et des pentes moyennes inférieures à 1%.  

94. Sur la zone du parc éolienΣ ƭŀ ōŀǘƘȅƳŞǘǊƛŜ ǾŀǊƛŜ ŜƴǘǊŜ ҍуΣм Ŝǘ ҍноΣс ƳŝǘǊŜǎ /aΦ [ŀ ōŀthymétrie au niveau du 
poste électrique est de ҍмф mètres CM. 

95. Le Banc de Guérande est un plateau accidenté marqué par des pics et des dépressions bathymétriques. Les 
fonds sont parsemés de galets, blocs et gros rochers. La zone du parc éolien présente donc une topographie 
chaotique résultant de niveaux d'érosion différents : 

- Au nord-ƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ƭŜǎ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ -12 m CM mais des affleurements 
massifs présentent des reliefs chaotiques ou structurés, résultant d'une érosion intense du substratum 
calcaire. Ces reliefs sont caractérisés par de fortes pentes (10 degrés) et une amplitude importante (0,40 
mètre). 

- Le nord-Ŝǎǘ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǇŀǊŎ ǎΩŞǘŜƴŘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǊŀƳƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀƭŞƻ-vallée de la 
Loire où la morphologie est plane à des profondeurs allant de -20 à -22 m CM. La paléo-vallée est bordée 
au sud de manière abrupte par des affleurements rocheux à des profondeurs allant de -13 à -17 m CM.   

- Dans la partie sud du périmètre, des affleurements lisses et plats sont observés. Les profondeurs y sont 
plus importantes Υ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ -нл Ƴ /a Ŝǘ ƧǳǎǉǳΩŁ -24 m CM dans la partie centrale.  
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Carte 2.1.b : Bathymétrie  
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2.1.7 NATURE DES FONDS MARINS 

96. [ΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳde élargie est caractérisée par une assez grande diversité de faciès sédimentaires marins : 

Substratum rocheux 
Au nord du chenal de la Loire, les affleurements rocheux sont présents au niveau du banc de Guérande, en 
bordure des plateaux de la Banche et de ƭŀ [ŀƳōŀǊŘŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜǎ tŜǘƛǘǎ Ŝǘ DǊŀƴŘ /ƘŀǊǇŜƴǘƛŜǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŜƴ 
périphérie des îles et îlots qui ferment la baie de la Baule. Les roches calcaires caractérisent la quasi-totalité des 
fonds du périmètre de projet de parc (calcarénites du banc de Guérande) mais peuvent être recouverts localement 
de galets, de blocs, ou de sédiments meubles plus ou moins grossiers. En revanche, les roches sont de morphologie 
massive (granite) pour le Grand Charpentier et le plateau de la Lambarde.  
 
Sables grossiers graveleux  
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴ ƳŞƭŀƴƎŜ ŘŜ ǎŀōƭŜǎΣ ƎǊŀǾƛŜǊǎ Ŝǘ Ŏŀƛƭƭƻǳǘƛǎ ƭƛǘƘƻŎƭŀǎǘƛǉǳŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ǘŜǊǊƛƎŝƴŜΦ  
Parfois, des éléments plus grossiers (blocs, galets) y sont associés. Le faciès se caractérise souvent par la présence 
de mégarides bien marquées. On observe ce faciès très grossier en bordure du platier du Grand Charpentier. Ce 
faciès grossier est également présent sous une forme plus envasée devant Pornichet.  
 
Sables moyens à grossiers coquilliers  
Il est très présent au Nord du chenal de la Loire. Ce faciès de nature hétérogène est souvent orné de petites 
mégarides. Cependant, la présence, localement, de mégarides plus importantes (longueur ±50 centimètres) 
semblerait indiquer une granulométrie plus importante du sédiment sur certains secteurs. Localement des dunes 
hydrauliques sont observées.  
 
Sables fins à moyens  
/Ŝ ŦŀŎƛŝǎ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ DǊŀƴŘ /ƘŀǊǇŜƴǘƛŜǊ Ŝǘ ƭŜ ǇƭŀǘŜŀǳ ŘŜ ƭŀ [ŀƳōŀǊŘŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ǎǳŘ Ŝǘ Ł ƭΩŜǎǘ Řǳ ǇƭŀǘŜŀǳ 
de la Banche. Il montre en général un contact net (et souvent complexe) avec les formations de sables moyens à 
ƎǊƻǎǎƛŜǊǎΣ Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ǎΩŀǾŞǊŜǊ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŘƛŦŦǳǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǘǊŀŘǳƛǘ Řŀƴǎ ŎŜ Ŏŀǎ ǳƴŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ 
progressive des sédiments fins vers les sédiments grossiers.  
Ce faciès est localement modelé de rubans ǎŀōƭŜǳȄ Ŝǘ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ŘǳƴŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ ŘΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ŘŜ м Ł н ƳŝǘǊŜǎΣ 
ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ Ǉƭǳǎ ƎǊƻǎǎƛŜǊǎ όŦŀŎƛŝǎ ŘŜ ǎŀōƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ Ł ƎǊƻǎǎƛŜǊǎύΦ  
 
Sables fins plus ou moins envasés  
Lƭǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǘǳŀƛǊŜΣ Ŝǘ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ǎǳŘ Řǳ ŎƘŜƴŀƭ ŘŜ la Loire. Ils peuvent également être 
ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ǎŀōƭŜǎ Ŧƛƴǎ Ł ƳƻȅŜƴǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŀƭƻǊǎ ŘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝƴ ζ ŎǊŜǳȄ η Ŝǘ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ 
plutôt restreinte.  
 
Faciès vaseux  
Des vases présentant un faciès acoustique sombre et homogène ont été décrites entre le sud de la Lambarde (zone 
de clapage) et le Grand Trou. 

97. Sur ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ, les différentes campagnes réalisées renseignent sur les faciès sédimentaires 
rencontrés, synthétisé dans le tableau suivant. 
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Tableau 2.1 : Faciès sédimentaires marins sur ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ 

Zone Faciès sédimentaire  

Plage de la Courance 
Sables grossiers et graviers pour le haut de plage (cordon littoral) 
et de sables moyens pour le bas de plage.  
Roches et blocs intertidaux et infralittoraux affleurants 

R
a

cc
o

rd
e
m

e
n

t 

(d
is

ta
n

ce
 à

 la
 c

ô
te

 e
n

 k
ilo

m
è
tr

e
s) 

0,0 0,5 
Plage de la 
Courance 

Roche affleurante à sub-affleurante (Gneiss altérés et fracturés) 

0,5 3,2  Sables moyens à grossiers coquillers sur п Ł с ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 

3,2 5,5 Grand Charpentier Alternance de sables moyens coquillers et de sables fins  

5,5 7,5 Lambarde Sables moyens à grossiers coquillers 

7,5 9  

Sables fins envasés 
Figures sédimentaires longitudinales de sable grossier de plusieurs 
dizaines de mètres dans le sens des courants de marée. Présence 
de quelques affleurements rocheux entre PK8,4 et PK8,8. 

9,0 11,3 Sud Lambarde Sables très grossiers coquillers 

11,3 14,7  Sédiments sablo-vaseux (traces de chaluts) 

14,7 16,6 Sud Banche 
Sables moyens à grossiers coquillers 
Dunes hydrauliques dans le sens des courants de marée 

16,6 18,0  Sables très grossiers coquillers 

18,0 28,4 
Sud Banche  
Nord Guérande  

Sables grossiers à très grossiers coquillers  
Alternance très locale de sables fins à moyens 

28,4 30 
Plateau de 
Guérande 

Roche affleurante (voir ci-dessous) 

Parc éolien 

 

Plateau 
rocheux  

90% de la zone est constituée de roches affleurantes à la 
couverture sédimentaire très faible (0,60 mètres maximum) à 
inexistante, composée de galets, graviers et granules issus de 
ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊƻŎƘŜΦ  

Nord-Est  
de la zone 

Terminaison nette (falaise NW-SE abrupte de 4 mètres de 
dénivelé) entre le plateau rocheux et une étendue de plaquages 
ǎŀōƭŜǳȄ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŞŎƛƳŞǘǊƛǉǳŜǎΦ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ ŘŜ 
structures longitudinales dans le sens des courants de marée, de 
plusieurs centaines de mètres de long et de quelques dizaines de 
mètres de large, sur lesquelles se superposent des mégarides 
perpendiculaires, de 2 ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘΩƻƴŘŜ Ŝǘ ŘΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ 
centimétrique. 

Est de la zone 
Dépression en bordure de zone composée principalement de 
galets et de faibles quantités de sables grossiers et granules 
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Carte 2.1.c : Contexte sédimentaire  

A3 
 
 




































































































































































































































































































































































































































































































